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“Cami de Sirga marcara la meua
trajectoria com a il-lustrador”

ENTREVISTA A

Roberto Morote il-lustrador

Roberto Morote, natural d’Andorra -a Terol-, acaba de publi-
car |'adaptacié de ‘Cami de Sirga’ en format comic. Ha estat
un treball d'un any i mig per a adaptar el gui6 de la novel-la i
donar vida als personatges a través de la il-lustracio. Lobra
s'edita en catala estandard, catala de la franja i castella.

Terres de ’'Ebre Andreu Prunera

Pregunta: Adaptar un classic
com Jesls Moncada al comic no
deu ser gens facil.

Resposta: No ho és. Ha estat
un treball de prop d’un any i mig.
Amb una obra que copsa una rea-
litat crua i complexa com és Cami
de Sirga. Els cinc primers mesos,
per exemple, vaig dedicar-los no-
més a adaptar el guid, suprimir
escenes, i mirar de plasmar l'es-
séncia de la novella en 150 pagi-
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nes de comic.

P: El comic no és només illus-
tracio

R: Vaig voler encarregar-me
també del guid per a poder tenir
tota la libertat a I’'hora d’explicar
la historia. Vaig haver de docu-
mentar-me molt sobre I'antiga
Mequinenca, amb els veins i els
estudiosos, i, sobretot, impregnar-
me de I'obra per a portar-la a un
format tan diferent com és el co-
mic.

P: A més, Cami de Sirga és una

novella que es caracteritza per no
tenir gaires dialegs!

R: Ha estat un dels aspectes
més complicats: captar I'esséncia
dels personatges i portar-los al co-
mic, on quasi tot és dialeg. A més,
les descripcions també s’han de
copsar en el dibuix. Tot per a des-
criure I'evolucié de personatges,
vestits, carrers, llaguts i altres as-
pectes quotidians al llarg de les
decades.

P: Sens dubte, és un projecte
gran, i més per a un dibuixant jo-
ve.

R: Ha estat, fins ara, I'encarrec
més gran que he rebut. Sens dub-
te, em marcara. Més d’'un any i
mig submergit en un mateix tre-
ball marca tant de forma emocio-
nal com també técnicament. Tot i
aixo, tracta d’afrontar els treballs
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Recull de premsa local i comarcal

Roberto Morote, en una imatge presa al seu estudi professional.

de forma totalment diferent,
veient I'estil i les técniques que
més li escauen. D'aix0 depén el
resultat final.

P: En este cas, has optat per la
tinta xinesa

R: He optat pel dibuix en format
digital i després he treballat la tin-
ta xinesa. Es un recurs que he
considerat adient per a copsar el
costumisme, naturalisme i tot I'u-
nivers que descriu Jestis Monca-
da a la Mequinenca de Cami de
Sirga. Tot aix0, tenint en compte
que s’ha de reduir la novella, d'u-
nes 350 pagines, a un comic de

160 pagines. Ara, és un recurs i
un estil que veig que funciona i
que puc aplicar a un nou treball si
crec que és I'estil que pot ser més
adient.

P: | quina ha estat la rebuda del
public?

R: De moment, ha estat molt
correcta. No puc estar més con-
tent i satisfet. Fa pocs dies, fins i
tot vaig tenir I'oportunitat de par-
lar amb Rosa Mari Moncada, la
germana de Jesls Moncada i em
va dir que tenia moltes ganes de
llegir la meua edicio illustrada. Va
ser realment emocionant.
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